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HEMOS VISTO UN VIDEO EN YOUTUBE Y
ESTABA LLENO DE XENOFOBIA

WE HAVE SEEN A VIDEO IN YOUTUBE
AND IT WAS FULL OF XENOFOBIA



El 5 de octubre de 2009 fue subido a Youtube un video bajo el
siguiente titulo “Inmigrantes ilegales tratando de entrar al Reino
Unido, buen trabajo los atrapamos”.

The 5th of October of 2009 a video was uploaded to Youtube with the
following tittle “lllegal immigrants trying to get into the Uk, good job we
caught them?”.



httYs://w-ww.youtube.com/ walch?v :9RFUMG~AfVY



El video fue grabado y subido por un grupo de estudiantes ingleses que volvian de un viaje
escolar. Las imagenes muestran como las autoridades hacen una revision del bus que se
encuentra junto al de los escolares. Durante los primeros minutos de grabaciéon los
jovenes especulan sobre la posibilidad de que los guardias estén buscando a personas
migrantes escondidas en la carroceria del bus.

The video was recorded and uploaded by a group of British students that were coming back from
an school trip. The images show how the authorities make an inspection of the bus which is next
to the student’s one. During the first minutes of the recording the young students speculate of the
possibility that the guards are looking for migrant people hidden in the bus.



\\\ega\ ammnarants Lrying to
qet 0 the UK

We tatsht them




En el momento en el que aparecen las personas migrantes se escuchan gritos de los es-
tudiantes quienes celebran euféricamente la detencion con frases como “Esto hizo mi dia
diez millones de veces mejor!”, “Como pueden escuchar por la reacciéon aqui, eran inmi-
grantes” y “Vayanse de vuelta a Afganistan!”.

At the time in which the migrant people appear it can be heard the shouts of the students who
euphorically celebrated the arrest with phrases like "How it can be heard by the reaction here, they
were immigrants", "This made my day a ten million times better!" and “Go back to Afghanistan!”.



s - i—’ » e 7%—7%@%
i, D, 106 /3:06

micrantes ilegales tralando de
ntrar al Remg Unido
buen trabajo Los Cogimos



COMO PUEDEN ESCUCHAR
POR LA REACCION AQUI,
SON INMIGRANTES



AS YOU CAN HEAR FROM
THE REACTION HERE
THEY ARE IMMIGRANTS






ESTO HA HECHO MI DIA
DIEZ MILLONES DE VECES
MEJOR






THIS HAS MADE MY DAY
TEN MILLION TIMES
BETTER






VAYANSE DE VUELTA A
AFGANISTAN



GO BACK TO AFGHANISTAN
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illegal immigrants trying to get into the UK good job we
caught them

Jack Smailes
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Actualizado el 5 oct. 2009
myton school st omer trip caught a few immigrants on the way back from France!



EL ESTUDIANTE

NO SOLO







Jack Smailes Hace 5 afios - | COMENTARIO VINCULADO | en respuesta a sabriina bush
. problem is if i am going to be like them then i will need to change my skin colour and not have a passport and change my orgins also yes i do shit in a toilet i
- am sure you do to as well as this i am educated and you can tell that you are not when you spell laugh lough and also it is very funny because they are trying
to come into a country stupid moral high ground person who thinks that they know everything about immigration lets let them all in and see what happens when
they nick ur job!

LETS THEM AL N AND SEE WHNL HAPPENS WHEN  THEY
NIk UR JOBY

DETAOS ENTRAR A TODOS ¥ NIRA
QUE PASR  CONNDO TE ROBEN L
TRABNIO |

. Jack Smailes Hace 5 afios en respuesta a sabriina bush
how can britsh immigrants be in austrlia and new zealand when we conalised them and discovered them and it is hardly immigration to these countries when
- australia have got the queens head on their notes!

WE CONTTE THEYL RND DISCOVERED  THEN
0S0TROS 109 COLONIZAYDS Y 105 DESCUBRIMOS



Entre el ano 2014 y 2015 un grupo de alumnos de
un instituto de secundaria ubicado en Barcelona
trabajaron durante varios meses analizando dicho
video desde una perspectiva decolonial y critica
con el sistema de control migratorio. El resultado
del analisis del video es esta publicacion que tiene
la intencidn de servir como material pedagoégico
para abordar temas relacionados con la xenofobia, el
eurocentrismo, el sistema de control migratorio y
la colonialidad.

Between the years 2014 and 2015 a group of
students from a high school located in Barcelona
worked for several months analyzing this video from a
decolonial and critical of the migratory control system
perspective. The result of the analysis of the video is this
publication that has the intention to serve as pedagogical
material to address issues related to xenophobia, euro-
centrism, migratory control system and colonialism.
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QUIEAS LOS ESTUDIANTES DE LA ESCUELA
MYTON DE WARMICK, INGLATERR A NUNCA
RN CUESTIONADD SUS  PRiviLE 4105

WNYBE THE STUDENTS OF THE MYTON SCHOOL N WARWICK,
ENGLAND  WAVE NEVER QuesTonE) THEIZ PRIviiFcES






QUIZAS LOS ESTUDIANTES NUNCA HAN CUESTIONADO PORQUE EL
PrSAPORTE BRATANICO €5 EL DE MAYOR PODER EN EL MUNDO

QUIZAS LOs ESTUDIANTES NO HAN PENSADO QUE EL ESTADO-NACION
ES UN TIPO DE ORGA Ni2ZACION Y SiSTEMA GEOPOLITICO COLONIAL
QUIZAS (0S ESTUDIANTES NO HAN LETDO QUE INGLATERRA FVE UN@

DE LOs PASES MAS COLONIZADORES N QUE PRODICTO DEL ORDEN GlLOBAL
COLONIAL QUE jMPUSI EoN TUNTO CON OTPCs FABES EUROPEDS
ELLOS TIENEN DERECHO A LA LBRE CIRCULACION GLOBA. Y 105

HABITANTES DE LAS EX-COLONIAS NO

MAYgE MHE STUDENTS HAVE NEVER QUESTIONED \yuy T BRITISH TASSPORT IS THE MOST FOUWERFUL

I\ THE WworLD

MAYEE THE stupENTs MAVE NEVERZ THOUGHT THAT tHE NATION-STATE 15 A COLONIAL TYFE

OF SYSTEM AND GEOPOLITICH).  OPGHNI ZATI ON

MAYBE THE srupemrs iy
VE NEVE :
VER EEAD THAT ENGLAND gy ONE ofF THE MOsT COLOMZER
COUNTRIES AND THAT FROPUCT OF THE COLONAL GLOBAL opprp THEY IMPOSED TOGETHEE Wiv
OTHER EYROPEAN COUNTR) '
o . 165 THEY HAVE THE RIGHT 10 Gropy, FREEDON OF MOVEMENT
D THAT THE INHABITANTS OF THE Ex- COLONIES Don/r






QUiZAS LOS ESTUDIANTES Sian;/v Y PIENSAN QUE TIENEN RODER SOBRE

LAs FERSONAS MIGRANTES TORQUE TIENEN LA NACIONMALIDAD DE UN PAIS

QUE COLONIZ2G DE MANER A VIOLENTA UNA GRAN CANTIDAD DE TERRITORIOS
IMRONIENDO LA LENGUR Y UN SISTEMA  DE ORGANIZACION SCOIAL Y

ECONOMICA. RACIALIZADA BENEFIGANDO A LA Pog) pciiy BLANGA £ INeirst 2e
LA EXPLOTAGON A LA QUE PUERON SOMETIDAS LAS PERSONAS NO BLANCAS

V' NO iNGLESAS DE ESCSTERRITORIOS GUE #HORA sop 20/ ean Mepipg

L5 PASES pE OBiGEN DELAS PEESONAS MIGRaNTES A 1S cumips SE 1ES ARiCA DE
MANERA DRASTICA EL S)STENA DE CONTRO| M| GeAToer0

MAYBE THE STUPENTS FEEL AND THINK THAT THEY Wave Power OVER MiGear PEOPLE

BECAUSE 1yEe Y HAVvE Tye NATIONALITY OF A COUNTRY TuaT CoLonjzep VIOLENTLY A LOT OF
TEZZITOZ/ESJ & IMPOSING THE LANGUAGE AND A RACALIZED syster OF socm AND ECONOMIC
ORGANIZATION THAT BENEFITED THE WHITE prj7isk PEOW/EJ BEWEETS THAT WERE PeobvCT
OF THE EXFLOITATION OF NON WHITE, NON BziTish Peon g FroM THoSE TERRITORIES

THA '
T Now Agg LARGELY THE coUTRiES OF opiaiv o myy Migear peopLe WHO ARE
SVBJECT DpasTicALLY TO THE MiGrATOR ! ConTegy SysTEM
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CONTINARA
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Mister X

Nister X is a milionay erson since
an\doad Yehad a 90ad life.

Rehas a ci\d mentality he thinks that
imigrants are bad people becasse whnen
e was 16 yeasdd Nis girl Friend
le€t Wm For an immig@T From
south amernica.

Mister X is a'ovsinessman that has
nany Companies, aunag the nights he
Yors itMo sopermega TR My X
and Hes Fhgy \Mmigmm’s Canvol
oss fhe oraers Yof gy country
and e eye that He Y 'has

0 fre foreead works e to
crticize  migront people. ..

TIT wile CONTINUE
next week
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QUIRAS 105 ESTUD:I\NFES NO HAN

PERSONAS MIGRANTES QUE SON
YETENIDAS, DE DONDE VIENEN

POR QUE NO PUEDEN VIATAR CoMO ELLOS
SENTAMS DENTRO DE UN BUS

MINBE TAE STUDENTS HAVENT THOUGHT WH(
COULD THIS MGRANT PEOPLE BE \WHERE
ARE THEY COMING FROM AN \HY THEY

CANNOT TRAVEL SITTING INSIDE THE Bl
KT THEN
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SIN QUITARLES zzs?ov\lsAgiLiDAb

D Sus ACTOS, QUizAs Los
ESTVDIAWNTES QVE GRABAN EL ViDEO

ACTUAN DE ESTA MANERA PoRQue

NUNCA HAN INTERPRETADO DF

MANERA CfTicA Lo QUE DiceN
LOS POLiTicOs

WITHOUT TAKING A\,\//\\f THE

RESPONSIBILITY For THETR ACTIONS,
MA\/EE THE

ECAUSE i
HAVE NEVER MADE A CpTrreal

INTER FREATION OF WHAT POITTT CITANS
SAY



“| initiated the deportation of Gipsies to Romania
it seems that i don’t have historical memory”

PE————

Nicolas Sarkozy gets tough on France's |
itinerant groups |

thseeta d15coss measures for vaénep) CYPS\[ and Rama ?o‘m\l\tlﬂhs gs crilics
seeks populist howst arque governmev\’[
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“| invaded Iraq ¥
together with
the United
States, and
after the
violence left
many refugeeS,I
| refused to
give them
asylum in my
country”
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ierra colombiana quiero ser
» que pueda contribuir a ali-
parte, la dramatica situacién
sa esle pais. y compartir con
gua comun, el dolor que nos
ina dofia Sofia en el palacio
rentrega al presidente Belisa-
e la ayuda espafiofa para los
1gedia del Nevado del Ruiz.
en tierras americanas, la Rei-
r un recorrido por la zona del
a8, en la que el pasado 13 de
mis de veinte mil personas,
gnitud de la catdstrofe, dofia
trabajos de recuperacién y vi-
os de refugiados. Posterior-
de Chinchind, asistié a una
victimas de la mayor tragedia

fs.
(Pigina 8)

| OEN \EY DE EXTRAN TrRS ‘
0199 g [LNJE\\H\ CRENDA

NO ASUMO LA RESPONSAB

DE 20.000 MUERTES CAUSADA
EN £ ESTRECHQ > PRI LEY

a, acompafiada por el presidente
tancur, pronuncio unas palabras
laridad a su llegada a Colombia,
itrega de |2 ayuda espaiola para
la tragedia del Nevado del Ruiz

EFE

(Pagina 4)

Melilla: si masivo
a la Ley de Extramjeria

¥,
hdo, delegado, el puebl
| lado”. Unas seiscients
formaron el servicio d
ficntras unos trescientc
f ocupaban de evitar inci
h la poblacién musulmsz
hizo acto de presenci:
. varias personas, ent
f=sidente del PDP y el er
ic lecr el comunicado cor
iérmino de la manifests
ihieron amenazas telefén
medios de comunicacid
er el tnico centro de I
uchos melillenses, qu
lo su indignacién por
Bideraron una tergivers:
| realidad de una ciudad e
lunica se han dado probl
I- iscriminacion o racismo

[} .
firmaron los convocant

(Pagina I

IENTE DELAS CONSECUENCIAS

PARTIDO
SOCIALISTA

PS OE 0BRER ESPANOL

LIDAD De LpS MAS

Inifestacion.

“l am not
conscious of the
consequences of
the immigration
law created in
1985 by the PSOE
(Spanish Socialist
Workers' Party)

| don’t take
responsability for
more than 20.000
deaths in the strait
waters caused by
the law”




Quizas LA PRENSA QUE CONSUMEN LOS ESTUDIANTES

OMTE CiERTA INFORMACION SOBRE EL SiSTEMA DE
CONTROL MIGRATOR{C

MRBE THE PRESS CONSUMED BY THE STUDENIS
OMTS CERTAIN (WFORVUKTION  ABOUT  THE

IMNIGRITION  CONTROL  SYSTEM



ESTO ES LO QUE PUBLICA LA PRENSA @eiTANICA

THiS 1S WHAT THE pRITISH  PRESS PURLISHES

DAILY.ﬁ.;EXPRES s ﬁ -
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LLUCLE







EN CLASE DECIDIMOS DESTROTAR (AS PORTADAS DE LOS

DIARIOS PARA ESCRIBIR LA iNFORMACION SoBRE EL SISTEMA
DE CONTROL MIGRATORig QUE LA PRENSA NO PyBLICA




IN CLASS \WE DECIDED TO DESTRON THE COVERS
| OF THE NFWOPAPERS TO WRITE

DOWN THE INFORMATION AR OUT

THE IMMiGRATION  CONTROL
| SYSTEN waickt 1S Not

DUBLISHED BY THE TRESS



THERE pRE (5 IMMIGRANT DETENTION
CENTRES iN UNITED KiNepop

INTHS SPACES MIGRANT PEOPLE fpe
INCPRRCERNED FoR THEN BEING FORCIBLE
DEFORTED BECAUSE THEY WERE NOT ABLE
T0 0BTAIN /&wesipgNof PERWIT.

THE TIME A PEpsoN CAN BE DETAIN iN
ONEOF THIS CENTERS iS INDEFINITE,
THIS MEANS THAT THERE iS NO LiMiT
TIME Y02 DETENTION.

TN THIS CeNtERS IS ALOWED TO pETAIN
MINORS | THiS MEANS THAT (HILDREN CAN BE
INCARCE R ATED .

MANY OF THiS CENTERS ARE RUN B PoivaTE

COMPANIES  SUCH RS GlS, SERCO, MiTie TLC.
00 GeQ arouf

En €L REINO UNIDo BAy |5 cEnTROs DE
IWERNAMENTO DE EXTRANTE ROS

EN €570 ESPACIOS SE ENCARCELA A PERSONAS
MIGZANTES Qug NO HAN YODIDO OBTENER VN
PECMiSo DE REsSiDENC/A PARA LUEGO SE2
PEPORTADAS DE MANERA FORZADA.

£\ TIEMPO QUE UNA PELSONA PUEDE ESAR
DETENIDA £N UNG DE Es10s CENrRgs ES

| NDERINIDO, EST6 QVIERE DECiR QuE No

HAY LITMTE .

EN E5T0s CENTROS sg pEgMIiTE EL
INTEENAMIENTO DE MENORES DE EDAD,
ESO QUIERE DECip quE SE PUEDE
ENCARCELAR A NiNOs

VAR{OS DE £sTos CENTROS SoN GESTIONADOS
POR EMPRESAS PRVADAS COMO G4S, SEpco
Mine PIC,0 Geo group.




BRYOK HUSE |
BeMAVAL CenTie

El centro de expulsiéon de Brook House esta ubicado en el aeropuerto de Gatwick. Es un es-
pacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 426 personas, la mayoria hom-
bres adultos. La compaiiia que gestiona y lucra con la detenciéon de personas migrantes en
el centro de Brook House es G4S.

Y (LN

The Brook House Immigration Removal Center it is located at the London Gatwick airport. Brook
House is a long term incarceration space with capacity for 426 people, mostly male adults. The
company that runs the Brook House center and makes profit of incarcerating migrant people is
G4S.

AsON

CAMESFIE. ()
REMQNAC  C<TRE

El centro de expulsion de Campsfield esta ubicado en Kindlington, Oxfordshire. Es un es-
pacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 216 personas, la mayoria hom-
bres adultos. La compaiiia que gestiona y lucra con la detenciéon de personas migrantes en
el centro de Campstfield es Mitie PLC.

The Campsfield House Immigration Removal Center is located in Kindlington, Oxfordshire. It is a
long term incarceration space with capacity for 216 people, mostly male adults. The company that
runs the Brook House center and makes profit of incarcerating migrant people is Mitie PLC.



El centro de expulsiéon de Conlbrook esta ubicado en Harmonsdworth, Drayton. Es un espa-
cio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 308 personas, incluyendo mu-
jeres y hombres. La compaiiia que gestiona y lucra con la detencién de personas migrantes
en el centro de Conlbrook es Serco Itd.

The Conlbrook Immigration Removal Center is located in Harmonsdworth, Drayton. It is a long
term incarceration space with capacity for 308 people, including women and male. The company
that runs the Conlbrook center and makes profit of incarcerating migrant people is Serco Itd.

(WeN: 00 RECDENTIA .
SEI0-T=TEM m0m: ¢ Fasloy

El Centro de Internamiento de corto plazo de Conlbrook esta ubicado en Hamonsdworth,
Drayton. Es un espacio de encarcelamiento de medio plazo con capacidad para 80 perso-
nas, incluyendo mujeres y hombres. La compafiia que gestiona y lucra con la detencion de
personas migrantes en el centro de Conlbrook es Serco ltd.

The Conlbrook Short-Term Holding facility is located in Harmonsdworth, Drayton. It is a medium
term incarceration space with capacity for 80 people, including women and male. The company
that runs the Conlbrook center and makes profit of incarcerating migrant people is Serco Itd.



El Centro de Expulsion de Dover esta ubicado en Wstern Heights, West Drayton. Es un es-
pacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 314 personas, la mayoria hom-
bres adultos. El Centro de Expulsién de Dover es gestionado por el Servicio de Prisiones de
Her Marjesty’s.

The Dover Removal Center is located in Western Heights, West Drayton. It is a long term

incarceration space with capacity for 314 people, mostly male adults. The Dover center center is
run by the Her Majesty’s Prison Service.

'

El centro de expulsién de Dungavel esta ubicado en Strathaven, South Lanarkshire. Es un
espacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 219 personas, incluyendo
mujeres y hombres. La compaiia que gestiona y lucra con la detencién de personas mi-
grantes en la actualidad es GEO Group Ltd. y hasta 2011 fue G4S.

The Dungavel House Immigration Removal Center facility is located in Strathaven, South Lanark-
shire. It is a long term incarceration space with capacity for 219 people, including women and
male. The company that runs the Dungavel center and makes profit of incarcerating migrant
people was G4S until 2011 and the Geo Group Ltd. from 2011 until now. .



16 710

El centro de expulsion de Harmondsworth esta ubicado en Harmonsdworth, West Drayton.
Es un espacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 623 personas, la
mayoria hombres adultos. La compaiiia que gestiona y lucra con la detencion de personas
migrantes en el centro de Harmondsworth es GEO Group Ltd.

The Harmondsworth Immigration Removal Center facility is located in Harmonsdworth, West
Drayton. It is a long term incarceration space with capacity for 623 people, mostly male adults.
The company that runs the Harmondsworth center and makes profit of incarcerating migrant
people is the Geo Group Ltd.

Haslag I vuiGRATION

emOSL CENTRR

El centro de expulsiéon de Haslar esta ubicado en Gosport, Hampshire. Es un espacio de
encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 160 personas, la mayoria hombres
adultos. El Centro de Expulsiéon de Haslar es gestionado por el Servicio de Prisiones de
Her Marjesty’s.

The Haslar Immigration Removal Center facility is located in Gosport, Hampshire. It is a long term
incarceration space with capacity for 160 people, mostly male adults. The Haslar center is run by
the Her Majesty’s Prison Service.



El Centro de Detencidon de Corto-Plazo Larne esta ubicado en Larne, Northen Ireland. Es un
espacio de encarcelamiento de medio plazo con capacidad para 80 personas, la mayoria
hombres adultos. La compaiiia que gestiona y lucra con la detencidon de personas mi-
grantes en el centro de Larne es Reliance.

The Larne Residential Short-Term Holding facility is located in Larne, Northen Ireland. It is a
medium term incarceration space with capacity for 80 people, mostly male adults. The company
that runs the Larne center and makes profit of incarcerating migrant people is the Reliance.

El centro de expulsion de Lindholme esta ubicado en Hatfield Woodhouse, South Yorkshire.
Es un espacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 214 personas, la
mayoria hombres adultos. El Centro de Expulsion de Lindholme es gestionado por el Servi-
cio de Prisiones de Her Marjesty’s.

The Lindholme Immigration Removal Center facility is located in Hatfield Woodhouse, South York-
shire. It is a long term incarceration space with capacity for 124 people, mostly male adults. The
the Lindholme center is run by the Her Majesty’s Prison Service.



El centro de expulsién de Morton Hall esta ubicado en Lincolnshire. Es un espacio de encar-
celamiento de largo plazo con capacidad para 392 personas, la mayoria hombres adultos. El
Centro de Expulsion de Morton Hall es gestionado por el Servicio de Prisiones de Her Marjesty’s.

The Morton Hall Immigration Removal Center facility is located in Lincolnshire. It is a long term incar-
ceration space with capacity for 392 people, mostly male adults. The the Morton Hall center is run by
the Her Majesty’s Prison Service.
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El Centro de Detencion de Pease Pottage esta ubicado en Pease Pottage, West Sussex. Es un
espacio de encarcelamiento de medio plazo con capacidad para 160 personas, la mayoria
familias y menores de edad. La compaiiia que gestiona y lucra con la detencién de personas mi-
grantes en el centro de Pease Pottage es G4S y Barnardo.

The Pease Pottage Pre-departure accommodation is located in Pease Pottage, West Sussex. It is a
medium term incarceration space with capacity for 160 people, most of them families and minors. The
company that runs the Pease Pottage center and makes profit of incarcerating migrant people is G4S
and Barnardo’s.
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El Centro de Detencidon de Pennine esta ubicado en el aeropuerto de Manchester. Es un es-
pacio de encarcelamiento de medio plazo con capacidad para 32 personas, incluyendo mu-

jeres y hombres. La compaiiia que gestiona y lucra con la detencién de personas migrantes
en el centro de Pennine es Reliance.

The Pennine House Residential Short-Term Holding Facility is located at the Manchester airport.
It is a medium term incarceration space with capacity for 32 people, including women and male.

The company that runs the Pennine center and makes profit of incarcerating migrant people is
Reliance.

Tll\B]EY HOUSE MKERATE N
RanQVAR GE TRE

El centro de expulsion de Tinsley esta ubicado en el aeropuerto de Gatwick, West Sussex.
Es un espacio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 154 personas, la
mayoria familias y menores de edad. La compaiia que gestiona y lucra con la detencion de
personas migrantes en el centro de Tinsley es G4S.

The Tinsley House Immigration Removal Center is located at Gatwick airport, West Sussex. Itis a
long term incarceration space with capacity for 154 people, most of them families and minors. The
company that runs the Tinsley center and makes profit of incarcerating migrant people is G4S.



El centro de expulsion de Yarl’s Wood esta ubicado en Clapham, Bedfordshire. Es un espa-
cio de encarcelamiento de largo plazo con capacidad para 405 personas, la mayoria familias
y mujeres. La compaiia que gestiona y lucra con la detencién de personas migrantes en el
centro de Yarl’s Wood es G4S.

The Yarl’s Wood Immigration Removal Center is located in Clapham, Bedfordshire. It is a long
term incarceration space with capacity for 405 people, most of them families and women. The
company that runs the Yarl’s Wood center and makes profit of incarcerating migrant people is
G4S.



/

QuiZAS LOS ESTUDIANTES NO SABEN SOBRE LAS
CONSECUENCHAs DE LA VIOLENCIA DEL SSTEMA DE

TERSECUCON, JETENGON \/ DERIRTAGORy JE PERSONAS
MIGRANTES

AVBE THE STUDENTS LONT Klow ABoyT THE
CONSQUENCES OF THE VIOLENCE  ENROPCED

BY THE SysTeM oF PERSEWTION) DETENTION

AND DEPORTATION OF MIGRANT T£OPLE
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PERSONAS MIGRANTES QUE HAN PERDIDO LA VIDA BAJO CUSTODIA POLICIAL EN PROCESOS D;-\DETENCION O DEPORTACION

MIGRANT PEOPLE WHO HAVE LOST THEIR LIVES UNDER POLICE CUSTODY DURING DENTENTION G 2‘,.DE“6"E.‘,-TAT!QN



© QUIZAS BN LA ESCUELA DE MYTON
A Los ESTUDIANTES QUE
GRABRRON EL VIDEQ NUNCA LES
HAN DAgp  ACCESO A APRENDER
DE PERSONAS PENSANTES

\“\4\\{% THE STUDENTS WHO RECO\ZDED
e VIDEQ NEVER WAD AC(ESS T0

LEARN FROW PEOPLE WHO T RiNK AT
TRE MYTON SCHOOL
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| WABRIA QUE ESTUDIAR EN PRIMER
LUGAR COMO LA COLONIEACION TRABATA PARA
DESCIVILIZ AR AL COLONIEADOR,; PARA
EMBRUTECERLO EN EL SENTIDO LITERAL DE LA
PALABRA, PARA DEGRADARLO, PARA DESPERTAR SUS
RECONDITOS NSTINTOS EN POS DE LA CODICIA,
LA VIOLENCiA, EL ODIO RACIAL, EL RELATiViSMO

MORAL

FIRST WE MUST STUDY HOW COLONIZATION WORKS TO

DECIVILIZE THE COLONIZER, TO BRUTALIZE HIM NTHE
TRUE SENSE OF THE WORLD, TO DEGRADE HiM, TO
AWAKEN HIM TO BURIED iNSTINCTS, TO COVETOUSNESS,
VIOLENCE, RACE HATRED, AND MORAL RELATVISM

AIME (ESA

chjim\ 15. Discurso sobee el Coloniahsmo




TENEMOS QUE CRTiCAR JE
MANERA CONSTANTE LA CULTURA

BLANCA, SUPREMACISTA,
PATRIARCAL E IMPERIALISTA
PORQUE ESTA NORMALIZADA

POR LOS MEDIOS MASIVOS
£ {NTERPRETADA COMo NO

PROBLEMATICA

WE HAVE TO CONSTANTLY CRITIQUE
IMPERIALIST \WRITE SUPREMACIST
PATRIARCHAL CULTURE BECAUSE

T 1S NORMALIZED BY MASS MEDIA
AND RENDERED ONPROBLEMATIC

BELL HOOKS ¢




RAS SE ESTABLECEN PARA
DLgrsn NF i‘? ‘g‘; LU4ARES QUE SON SEGUROS
£ INSEGURCS,PARA DiSTINGUIRNOS A
NOSOTROS DE ELLOS, UNA FRONTERA FS
UNA LiNER DIVISORIA, UNA ESTRECHA
FRANTA A ON PAS DEL ABISMO UNA

TIERRA ES UN LUGAR VAGO E INDETER M-
NADO CREADO POR EL RESipyg EMOCIONAL
DE LiMTES NO NATURALES . ES O\

CONTINUO ESTAD) 3¢ TRANSCiCigN.

LO NO PERMITiDQ Y 10 PROHiBIDO SON
SUS HABITANTES. e

BORDERS ARE STRBLISHED TO DEFINE SECURE AN

INSECURE PLACES, TO DISTINGUISH US FRoM
THEM,

A BORDER iS A DIVIDING LINE, A NARROW |
STR N.ONG A STEEP EDGE. A BORDERLAND
15 A'VAGUE AND ONDETERMINED PLACE
CRENTED By THE EYORONAL RESIVE oF
AN UNNATURAL BOUNDARY. TS IN A
CONSTANT  STATE OF TRMNSTTION.. THE

PROWBITED  AND FORBITDEN ARE (TS
INHABITANTS

350“8 dnzaldua




5|GU|ENDQ A AIME CFfSA'lRE,

’Nos DICE QUE LA civiLl'zAcF]Ag\? "
EUROPEA Y 3US MEJORES
REPRESENTANTES SON RESPONSABLES
DELRACISMO COLONIAL. HITLER
SIGUE ViVO EN EL TRABAJO
FORZADO DE LOS AFRICANOS, EN

EL ENCARCELAMIENTO MASVO DE
JOVENES NEGROS EN LOS ESTADOS

UNIDOS, EN EL iINSULTO /PERSECUCION/
MATRATO A UN JUD{O/UN NEGRO/ ON
ARABE EN LA DEPORTACION DE
INMIGRANTES, EN LAS WATANZEAS
PRODUCIDAS POR LA iINVASION
NORTEAMERICANA y EUROPEA EN
IRAQ ) yall Y AFGANISTAN (€N LOS
TORTURADORES {SRAEWIES Y
ESTADOUNIDENSES, EN LOS MURQS

Y LAS MATANZAS DE TSRAEL Y
PALESTINA W Y EL LiBANO
olyl, EN LOS REGIMENES ARABES/
AFRICANOS/ LATINOAMERICANGS /asi ATjcos
COMPLICES DE LA DOMINACISN y#
EXPLOTACION DE sus PUERLOS ETC

NOS HAN MENTIDO, SENTENCIA

FANON, HITLER NO HA MUERTO
SIGUE Vivo. ’

RAMON
GROSFOGUEL

FOLOWING AIME CESAIRE FANON TELLS
S THAT EVROPEAN  CVILIZATION AND TS

BEST REPRESENTATIVES ARE RESPONSIBLE
QF COLONIAL RACISM. HITLER LiVES iN THE

FORCED WORK OF AFRICANS, IN THE MASS
INCARCERATION OF YOUN& BLACK MEN

INTWE UNITED STATES, N THE INSULT/
PERSECUTION / MiSTREATMENT OF A JEW/
A BLACK PERSONL /AN ARAB, IN THE
DEPORTATION OF MMiGRANTS, IN THE
KiLLINGS PRODUCED BY THE AMER(CAN
AND EUROVEAN, INVASION OF RAQ &) jal)
AND AFGRANISTAY, INTHE [SRAELL AND
AMERICAN TORTURERS, ON THE WALLS MDD
MASSACRES OF FSRAEL i PAESTINE
ObanS D LEBRNON OLial ) INTHE ARAP)
AFRICAN/LATIN® AMERICAN / ASIAN REGIMES
WICH ARE ACCOMELICES OF THE DomiNATION
AND EXPLOTRTTION, OF THEIR PEORLE, £ 1c .
\WE WAVE BEEN LiED SENTENCES FANON,
HITLER VD NOT DEAD, HE 1S STILL ALVE




1 EL REFUGIADO REPRESENTA,
EN EL ORDEN JUR{DiCO DEL

ESTADO NACION, UN ELEMENTO
TAN INQUIETANTE £S5, SORRE

TOPO, PORQUE AL ROMPER \ A
IF W REFUGEE REFRESEN'S  \DENTIDAD ENTRE HOMBRRE N

SUCH A DSQUIETING BEENT  cjupapaNG ENTRE NACIMIENTO
N- AN
TN THE ORDER OF THE NKTWO Y NACIONALIDAD  PONE EN

STATE, THIS 15 SO PRI v LIDA!
BECAUSE, BY BRENING THE CRISIS LA FICCION  ORigin ARIA
DANTTY BETWEEN THE HOMAN ~ DE LA SOBERAN{A

THE CTIEEN D THAT
é?%wgm NATIVITY  AND

WTONAITY,, 1T BRINED
THE OR\GINARY FICTION
0F SOVEREIGNTTY O

GIORGIO
AGAMBREN




WHEN THE COLONIZED iS CONFRONTED WITH
THE COLONIAL ORDER OF THINGS, HE FiNDs HE

FRENTE A LA SITUACI 6N COLON |AL EL is i A STATE OF PERMINENT TENSION. THE
[ , COLONIZER WORW IS A HOSTILE WORLD, WHicH
COLONIZADO SE ENCUENTRA ENUN ESTADO S0 o eet Mmoo or i e -

DE TENSION PERMANENTE. ELMUNDO DE L TIME iTiS A WORLD OF WHICH HE iS ENViOUS.
COLONO €S UN MUNDO HOSTIL, QUE RECHAZA WE Uak SEEN AT THE COLONZED eiek

\ REAM OF PUTTING HiMEELF |
PERO AL MiSMO TIEMPO ES UNWUNDO G55 2 00 F TR0 Miea
QUE SUSCITA ENVIDIA. HEMOS VISTO COMO ﬁfﬁ;’?i@fm ?‘%i% BT OF SKRSTTUNG

EL COLON‘ZADO 5|E. MPRE SUENA CON INSTA= Tuis HOSTILE WORLD, PONDEROUS AND
INSTALARSE EN EL LUGRAR DEL COLONO. NO  AGRESSIVE sicause ir renps OFF T

LONO., SiNO COLONIZED MASSES WiTh ALL THE
N CONNERTIRSE EN CO el HARSHNESS T {5 CAPRBLE OF, REPRESENTS
<o NVE NOT MERELY A HELL FROM \WWCH THE

CON sUSTiTUiK AL COLONO. ESE MUNDO swirest FLicHt POSSIBLE IS DESIRABLE,

BUT ALSO A PARADISE CLOSE AT HAND

HOSTIL, PESADO, AGRESINVO , FORQUE WHICH i5 GUARDED BY TERRIBLE wATCHDOES

RECHAZ A con TODAS SUS ASPEREZAS

A LA MASA COLONIZADA, REPRESENTA
NO EL INFIERNO DE| qQuE HABR(A

Qul; ALETARSE Lo MAS PRONTO
POSIBLE, sinO N PARAISO AL

A\.CAN.CE DE LA \NO PROTEGIDO POR
TERRIBLES CpNES

FRANTZ FANON ¢




LA CRIMINALIDAD y LA pEsYIACON ESTAN
RAGIALIZADAS. DE ESTE MODO LA VIGILANCIA
<SE CENTRA EN LAS COMUNIDADES DE COLR,
LOS iNMIGRANTES, LOS DESEMPLEADOS, LOS
SiN. EDUCACION  LAS PERSONAS Sin HOGAR,
Y EN GENERAL EN AQUELLOS QUE
TIENEN UN ACCESO DECRECIENTE A
LOS RECURSOS SOCIALES. SLU ACCESO
A LOS RECORSOS SOCIALES CONTINOA
DISMINUYENDO EN GRAN PARTE DEBIDO
A QUE LAS FUERZAS DEL ORDEN
Y LAS MEDiDAS PENALES DEVORAN

CADA VEZ MAS ESTOS RECURSOS

CRIMINALITY AND DEVIANCE ARE RACIALIZED.
SORVEILLANCE IS THUS FOCUSED ON
COMMUNITIES OF CoLOR, MMIGRANTS, THE

UNEMPLOYE D, 713 UNDEREDUCATED THE
HOMELESS | AND iN GENERAL ON THOSE WH
HAVE A DiSMiniSHING CLAIM TO SOCIAL
RESOURCES. THEIR CLAIM TO SOCIAL
RESOURCES CONTINUES TO DiMiNiSH N
LARGE PART BECAUSE LAW ENFORCEMENT
AND PENAL MEASURES INCREASINGLY
DEVOUR THESE RESOURCES.

dngela Davis




.0 Mis GRAVE,EN EL CAS0 DE

TENENTE CORQONEL NAZ\ RESPONSNBLE

E\C\’\‘J\‘\N\\\ Q\)EL ASESINKTD SISTEMATICO DE IJX0s J
ERA PRECISIMENTE QUE WUBO WWCHOS

/

WOWBRES COMQ €L, ¥ QUE ESTOS
HoMBRes NO FUERON FERVERTIDOS

N\ SADICOS, SINO QUE FUERON,
N SIGUEN SIENDO, TERRRLE

TERRORIFICAMENTE NORYM TS

THE TROVRLE \WiTH EICHMANN WAD

(NA‘E\ LIEUTENANT COLONEL RESPONSIBLE.
0F THE SYSTEMATIC MIRDER OF EMS

PRECSELY THIT SO YWY WERE Lk
FHY, AND THAT THE YWANY WERE NETTHER

PERVERTED NOR SNISTIC, THL THEY
wm, RND STILLARE, TERRIBLY  AND
TERRIFYINGLY NORMAL

HANNAH ARENDT




~ (OTRAS PERSONAS PENSP\NTES @OE LA
DIBLIOTECA DE LA ESCUELA M\n(m \
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OTHER THINKERS THAT smULD bE NCLUDEP
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COLONIALIDAD Es la logica cultural del colonialismo, es decir el tipo de herencias coloniales que persisten y
se multiplican incluso una vez que el colonialismo ha finalizado. La colonialidad se basa en un sistema eurocén-
trico de la produccién de conocimiento, legitimacion de saberes y elaboracion de marcos legales que luego son
aplicados y reproducidos tanto dentro del contexto europeo como fuera de éste. Con respecto al sistema de
control migratorio la colonialidad es uno de los elementos que facilita la opresion de las personas migrantes
provenientes de las ex-colonias.

COLONIALITY Is the cultural logic of colonialism, it refers to the kind of colonial legacies that persist and
multiply even after colonialism has ended. Coloniality is based on an eurocentric system of knowledge pro-
duction, knowledge legitimacy and of legal frameworks that are then applied and reproduced both within
the european context or outside it. In regard to immigration control system coloniality is one of the elements
that facilitates the oppression of migrants who come from former colonies.

— N\ .

PRIVILEGIO Ventaja, gracia o prerrogativa especial de que goza una persona determinada por su
nacionalidad, racializaciéon, género, sexualidad y/o clase social.

PRIVILEGE Advantage or special prerogative that a person has determined by the nationality, racialization,
gender, sexuality and / or social class.



RACISMO Es una ideologia politica gestada principalmente por grupos sociales blancos que defiende la su-
perioridad de este grupo social sobre las personas no blancas. Esta ideologia ha llevado a que grandes
partes de la sociedad global se vean sometidas a un orden jerarquico determinado por el color de la piel be-
neficiando asi a la poblaciéon blanca sea esta minoria o0 mayoria en la sociedad, este orden jerarquico se en-
tiende como estructura social racializada. El racismo es una de las herramientas del colonialismo, el sistema
capitalista y el sistema de control migratorio.

RACISM s a political ideology gestated mainly by white social groups which defends the superiority of it's
social group over the non white people. This ideology has led to have large groups of the global society sub-
ject to a hierarchical order determined by the skin color in which white people have been benefited, this hier-
archical order is defined as a racialized social structure. Racism is one of the tools of colonialism, capitalism
and migratory control. This ideology has led to large parts of the global society they are subject to a hierarchi-
cal order determined by the color of the skin and whites benefit is this minority or majority in society

<AON{ALISMo

COLONIALISMO Hace referencia a la ocupaciéon militar y la anexion juridica de un territorio y sus
habitantes por parte de una fuerza imperial extranjera.

Por lo general, el pais invadido permanece incapaz de oponerse al invasor, en lo social, econémico, politico,
y sobre todo, militarmente. El colonialismo europeo tuvo dos oleadas principales: una primera fase en el
siglo XVI llevada a cabo por el imperio espafiol y portugués y una segunda oleada que se produjo funda-
mentalmente en el Ultimo tercio del siglo XIX. Consistié en que los paises europeos conquistaron otros conti-
nentes de forma muy rapida. Algunos pafses colonialistas en esa época fueron Bélgica, Francia, Reino
Unido, Espafa, Portugal, Alemania, Rusia, principalmente.

COLONIALISM It refers to the military occupation and annexation of a legal territory and its inhabitants
by a foreign imperial power. Usually the invaded country remains unable to oppose the settler in the
social, economic, political, and especially militar areas. European colonialism had two major waves a first
phase in the sixteenth century held by the Spanish and Portuguese empire and a second wave that
occurred mainly in the last third of the nineteenth century. It was that European countries conquered
other continents very quickly. Some colonialist countries at that time were Belgium, France, United King-
dom, Spain, Portugal, Germany, mainly.



INTERSECCIONALIDAD Es la teoria sociolégica que propone y examina coémo diferentes categorias de
discriminacion, construidas social y culturalmente, interactdan en multiples y, con frecuencia, simultaneos
niveles, contribuyendo con ello a una sistematica desigualdad social.

La interseccionalidad sugiere que los clasicos modelos de opresion dentro de la sociedad, tales como los
basados en el racismo/etnicidad, género (sexismo), religion (discriminacion religiosa), nacionalidad, orien-
tacion sexual (homofobia), clase (clasismo) o discapacidad, no actian de forma independiente unos de las
otros; bien al contrario, estas formas de opresién se interrelacionan creando un sistema de opresiéon que re-
fleja la "interseccion” de multiples formas de discriminacion.

INTERSECTIONALITY It is a sociological theory that proposes and examines how different categories of
discrimination, social and culturally constructed, interact on multiple and often simultaneous levels, thereby
contributing to systematic social inequality.

Intersectionality suggests that classical models of oppression in society, such as those based on racism /
ethnicity, gender (sexism), religion (religious discrimination), nationality, sexual orientation (homophobia),
class (classism) or disability are not act independently of each other; On the contrary, these forms of
oppression interrelate creating a system of oppression that reflects the "intersection” of multiple discrimination.

INMIGRANTE Persona que llega a un palis distinto del propio para establecerse en él. En el contexto eu-
ropeo se utiliza este término Unicamente para referirse a las personas provenientes de las ex-colonias.

IMMIGRANT A person who arrives to a country other than their own to establish in it. In the european context
this term is used only to refer to people from former colonies.



XENOFOBIA Se define como el miedo, hostilidad, rechazo y odio a las personas provenientes de otros
paises, siendo la ideologia que defiende el sistema de control migratorio. En el contexto europeo la xenofo-
bia a nivel politico es uno de los elementos principales para normalizar la violencia sistémica de la estructu-
ra de control migratorio y el sistema de estado nacion.

XENOPHOBIA It is define as the fear, hostility, rejection and hate to people from other countries, it is
the ideology that defends the system of migration control. In the european context xenophobia it’s one
of the main elements at a political level for normalizing the systemic violence of the migratory control
system and the nation state system.

FRONTERA Linea imaginaria que marca el confin o limite de un estado nacion. En la actualidad existen
diversos tipos de fronteras dependiendo del contexto geografico, las politicas de cada estado nacion,
el control migratorio asi como las relaciones con los paises vecinos. Las fronteras europeas se separan
en dos grupos principalmente, el sistema de libre circulacién otorgado a los ciudadanos europeos a
nivel interno y por otro lado el régimen de bloqueo de fronteras para las personas que provienen del ex-
terior.

BORDER Imaginary line marking the border or boundary of a nation state. Nowadays there are various
types of border depending on the geographical context, the policies of each nation state, immigration
control and relations with neighboring countries. European borders are separated in two groups mainly,
the system of free movement granted to european citizens for internal movement and on the other hand
the border closure regime for people from abroad.
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NACIONALIDAD La nacionalidad es la Unica via para las personas migrantes de obtener los mismos dere-
chos gue los ciudadanos de un estado miembro de la Unidn Europea, es por eso que la mayor cantidad de
la poblacion migrante tiene como meta obtener alguna de estas nacionalidades al momento de decidir esta-
blecerse en este territorio, de lo contrario la persona migrante siempre dependera de la posibilidad de reno-
var su permiso de residencia para poder vivir en el territorio.

Los diversos estados determinan el acceso a nacionalidad en los principios juridicos de /us sanguinis: dere-
cho de sangre. La nacionalidad se adquiere como consecuencia de haber nacido de unos determinados
progenitores, poniendo como requisito la nacionalidad de la madre, del padre o de ambos. Toma como base
los nexos familiares de raza y tradicién. La nacionalidad es la de los padres, aungue el hijo haya nacido en
el extranjero. lus soli: derecho de suelo. La nacionalidad se adquiere por el lugar de nacimiento, independi-
entemente de la nacionalidad de los padres. lus domicili. derecho de domicilio. La nacionalidad se adquiere
por el lugar del domicilio, vecindad o residencia legal, poniendo como requisitos determinados plazos o cri-
terios de arraigo. /lus optandi: Derecho de optar, es el poder de optar a una nacionalidad distinta de la que
se ostenta; tiene lugar cuando la persona puede escoger entre dos 0 mas nacionalidades originarias, o, lo
que es lo mismo, cuando no concuerden el derecho de suelo y el derecho de sangre (ius soli - ius sanguinis)
y se puede escoger de entre las nacionalidades a las que se tiene derecho.

En la actualidad la mayorfa de paises europeos determinan el acceso a la nacionalidad mediante el /us San-
guinis determinando que los hijos de personas migrantes que nazcan dentro de los territorios no tenga dere-
cho a la nacionalidad, por otro parte existe el lus Domicili pero mediante un proceso muy extenso ademas
de dificultoso.

NATIONALITY is the only way for migrants to obtain the same rights as the citizens of european member
state, that is the reason why many migrants aim to get the nationality when deciding to establish in one of this
territories, otherwise the migrant person will always depend on the possibility of renewing the residence
permit to live in the territory.

The states determine the access to nationality in various legal principles having ius sanguinis: right of blood,
where the nationality is acquired as a result of being born from certain parents, citing the requirement of na-
tionality of the mother, father or both. It builds family ties of race and tradition. The nationality os the one of the
parents even if the child was born abroad. /us soli: right of the soil. Nationality is acquired by the place of birth,
regardless of the nationality of the parents. lus domicili: right of residence. Nationality is acquired by place of
residence, neighborhood or legal residence, citing requirements or criteria of the relation of the person with
the place where is living. lus optandi. right to choose, it is the power to choose a different nationality from
which the person holds; occurs when a person can choose from two or more originating nationalities, or what
is the same, if not matching the right soil and the right of blood (ius soli - jus sanguinis) and can choose from
among the nationalities those you entitled.

Nowadays the majority of european countries determine the access to nationality by lus Sanguinis, establi-
shing that the descendants of migrant people that are born within the territory do not have the right to the na-
tionality, on the other hand the /lus Domicili also exists but through a long and difficult process.
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CONTROL MIGRATORIO Es la estructura de control qué determina que personas pueden ejercer el
derecho de la libertad de movimiento. La estructura de control migratorio cuenta con diversas herrami-
entas tales como el sistema de visados, las fronteras fisicas, las fronteras naturales, los operativos de
control de documentacion en el espacio publico, los procesos de detencidn por la falta de permiso de
residencia, los centros de internamiento de extranjeros y las deportaciones.

MIGRATORY CONTROL Is the structure of control that determines which person can exercise the right
of freedom of movement. The migratory control structure has diverse tools such as the visa system, the
physical borders, the natural borders, the raids of documents control in the public space, the processes
of detention because of the lack of residency permit, the immigrant detention centers and deportations.

LEY DE EXTRANJERIA La Ley de Extranjeria es la norma que regula la entrada y estancia de los extran-
jeros extracomunitarios en el territorio del pais, asi como los semi-derechos y anti-derechos que se les
reconocen. En el caso de los paises miembro de la Unién Europea dichas leyes son modificadas respondien-
do a las politicas de la Unién Europea, las necesidades econdmicas del pais asi como al grado de necesidad
de alarma en relacion a la poblacion migrante. En Europa dichas leyes por lo general son aplicadas exclusi-
vamente a la poblacién proveniente de las ex-colonias.

IMMIGRATION LAW Is the rule governing the entry and residence of non european foreigners in the country,
as well as semi-rights and anti-rights that are recognized. In the case of the member countries of the European
Union such laws are modified in response to the policies of the European Union, the economic needs of the
country and the degree of need for creating alarm in regard to the migrant population. In Europe such laws
usually are applied only to the population from the former colonies.



EUROCENTRISMO El término eurocentrismo se aplica a cualquier tipo de actitud, postura o enfoque in-
telectual, historiografico y de la evolucién social, que considera que Europa y su cultura han sido el
centro y motor de la civilizacién, y que por ello identifica la historia europea con la Historia Universal. El
eurocentrismo es una forma de etnocentrismo.

El eurocentrismo (como las otras formas de etnocentrismo) es también un prejuicio cognitivo y cultural,
que supone la existencia de experiencias histéricas lineales movidas por esquemas culturales fijos, cor-
respondientes a los provistos por la historia europea, considerando a las trayectorias no europeas como
formaciones incompletas o deformadas.

EUROCENTRISM The term applies to any type of attitude and intellectual approach, historiographical
and of social evolution, which sees Europe and it’s culture have been the heart and driving force of civili-
zation, and therefore identifies European history with universal history. Eurocentrism is a form of ethno-
centrism.

Eurocentrism (like other forms of ethnocentrism) is also a cognitive and cultural prejudice, which implies
the existence of linear historical experiences driven by fixed cultural schemes, corresponding to those
provided by european history, considering the non-european trajectories as incomplete or deformed for-
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VIOLENCIA Es el acto de ejercer poder sobre otra persona mediante acciones, lenguajes, silencios o
inacciones. La violencia puede ser fisica o psicolégica y darse de manera individual, de una persona a otra,
0 de manera sistémica mediante una estructura de poder que ejerce violencia sobre un grupo de la socie-
dad.

VIOLENCE s the act of exercising power over another person through actions, language, silence or inaction.
Violence can be physical or psychological and can happen individually, from one person to another, or sys-
temically, through a power structure that applies violence to a group of society.
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Esta publicacion forma parte del proyecto “Hemos
visto un video en youtube y estaba lleno de xenofobia”
realizado por daniela ortiz en colaboracién con Umar,
Laura, Kevin, Marlon, Gisela, Miquel, Dangely, Naoual,
Nancy, Ana Maria, Dana, Moshin, Fran, David, Mari
Carmen, Leiver y Marta.

This publication is part of the project “We have seen a
video in youtube and it was full of xenophobia” developed
by daniela ortiz in collaboration with Umar, Laura, Kevin,
Marlon, Gisela, Miquel, Dangely, Naoual, Nancy, Ana
Maria, Dana, Moshin, Fran, David, Mari Carmen, Leiver
and Marta.

www.daniela-ortiz.com
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Proyecto realizado en el marco de 6a edicion de Creadors
EN RESIDENCIA als instituts de Barcelona, un programa del
Instituto de Cultura de Barcelona y del Consorcio de
Educacion de Barcelona, ideado en cooperacién con la
Asociacion A Bao A Qu. La residencia de daniela ortiz fue
comisariada y coordinada por la Asociaciéon A Bao A Qu.

Project developed in the frame of the 6th edition of Creadors EN
RESIDENCIA als instituts de Barcelona, a program of the Cultural
institute of Barcelona and the Education consortium of Barcelona,
ideated in cooperation with the Association A Bao A Qu. The
residency of daniela ortiz was curated and coordinated by the
Association A Bao A Qu.

www.enresidencia.org



Entre el afio 2014 y 2015 un grupo de alumnos de un instituto de secundaria ubicado en
Barcelona trabajaron en colaboracién con una artista analizando, desde una perspectiva
decolonial y critica con el sistema de control migratorio, un video grabado por alumnos
de la escuela Myton en Warwick, Inglaterra. El resultado del analisis del video es esta
publicaciéon que tiene la intencién de servir como material pedagégico para abordar
temas relacionados con la xenofobia, el eurocentrismo, el sistema de control migratorio
y la colonialidad.

Between the years 2014 and 2015 a group of students from a high school located in Catalunya
worked in collaboration with an artist analyzing, from a decolonial and critical of the migratory
control system perspective, a video recorded by students of the Myton school’in:Warwick,
England. The result of the analysis of the video is this publication that has the intention to serve
as pedagogical material to address issues slated to xenophobia, eurocentrism, migratory con-
trol system and colonialism:: - o : 5
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